Italo - criolla

E“{nﬂ a las casas de la chacra de Nicola Bomba.
dang]a?cm’ 5!‘):‘{1‘5{0!‘ iTodavia sin atar la carrin-
detois a8l eia que el solcito se va atrincherando
S monte de los Astrada, y que no tardara
S ucho en que nos rodei la noche, De aqui a

aiesteros tenemos dos leguas largonas., ..

—Clon lo pangarese de laderos... jni lo surky ri-

limpagos d i
I e lo copiadore de cerial P ks
Morrisén ! ales a [estasin

m:hhl Dil]l:lg:lr(_' no es maula, pero sl nos agarra la
= e b :
s CI_;]\-J_E iando el rio Tercero en la vuelta de lo de
rr-m-‘midl?' me parece que ustedes si vienen ba-
l[u‘eclta _? )ajo con clm‘rmdnnga y todo, y la Italia si
o ?m el reservista Gaetano .Bomba. ..
In L;H/ 1130 pior std il rio Ieonzo, don Noves!, Jeh?..
c‘m‘imm ? a GFT:’M{H. n hico, nadaria mecor que mo-
fs‘!nbfes a _f’ﬂ-\r?w Sabrimonte, a Cérdoba, s¢ 1l Tercero
J:'m.rlu‘c}‘r; ;conre ;‘L’;xfuugnﬂu gue a ung noche di yuvias,
do foera de la casas @) to Gaetdn!
frsie i vo | Oh, mio Gaetanl...
o :;JrL-RL de buscarle invitacién al ioriqueo. Aguin-
o Hluu-_,: ‘L‘_l-l:md')' jeguemos al andén de la estacion
del 1::0 {chf'{’b: YA lucecita de la locomotora asome
: Cmn. a ;,s'.-tdcmn Carcano. | Aguantese, gringo L.
== e osté no tiene del hic i i
i ico ¥ (
in batefondo. .. o y so patrig no s
t'rit_uh.‘rtu?da equivoeao, gringo... Fuera de mi cha-
Zooat ]"“ gaLa0.Y de una hermana que tengo del
aale "! _1” Siaite Grande, ya no me queda nada en
et {_,“ :.' o. Todos se han ido... Dijémonos de avi-
Nre a qugmm de los recuerdos... Prienda
del (-\.-,.n pechera del ruano y arregle la retran
} ern. | Y listos, gringo ! 1
—La moguieres, sobirg :
s, sobiran prime
Ao Mapeapee obiran primero, ;No le parece,
K50 8, gri +
s gringo. Coloque una tabla ‘dragoneando

die asiento :
: : ¥ empilchela, par: g . s
mas cémodas. , para que las mujeres vaian
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— Annettal | Giovanna! | Marguerita!

—4 Y la “lingera’ del reservista?. ..

—{Gaetan ! | Lo bhaule ¢ la canasira!l JE osté, don
Noves, donde slacomodal ...

—FEn el pescante, gringo. Al reservista lo acomo-
daremos en ¢l medio, para que vaia abrigao. Su mu-
jer, también en ¢l medio del otro agiento, y las mu-
chachag a los laos, flangueandola.

—jGaetin! §Salodaste in urtime addio a Lon-
gonel. ..

81, papa.

— Brdotce, .. i Chicho"l 1 “Roano” !

Pironearon los matungos con desgano, Y antes

que el clasico carro de chacarero pasari la tranguera
v enfilara el camino a Ballesteros, Nicola Bomba
ordend :

— Longone: prepara ln polenta para la voertal

* o ¥

__Dal Rosario aseribe, Caetin, ¢ di Boeno Sarie,
también, ante de la partida del “pyincipe Umberto’.
No se orvide que @ ' Argenting, in Americd, queda la
hia manima, il tuo papd, € Annetta e Giovanna.

——F] tren, gringo, §¢ fcercd. A despedirse, tocan !

— RBoeno, carg Gae Saluda in drtime addio o
don Nores, il vigca anmico dil tuo papd, € despoés, o
la mantma e Mrmanas. . )

—Venga, ami y arrimese. Un abrazo, fuerte,
jasi! a lo crid 7 gi le toca pilear, ha lindo
y nunca se 0. Tome estas sonseritas y lévese

las «e recue Qo cosas de mi tierra, al de lo
muy poco que me va do en este mundo...
Aqui tiene mi poncho ¥ mi cuchillo con cabo y vaina

de plata, El poncho lo tejig mi hermana, y con eso

le digo todo...
Félix LIMA.

Dib. de Friedrich.
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